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Tema Л d e l programa 

CDESTION DE LA. VIOLACION DE LOS DERECHOS Н Ш Ш О З EN LOS •TERRITORIOS 
OCUPADOS COMO RESULTADO DE LAS HOSTILIDADES EN EL ORIENTE lŒDIO . 

Carta de fecha 5 de marzo de 1Q76 d i r i g i d a a l Presidente de 1я Comisión 
de Derechos Humanos por l o s representantes de E g i p t o , Jordania. 
la. República Ar^be. L i b i ^ , l a República Arabe S i r d a , 1^ Organización 

de Liberación de P a l e s t i n a y l a Liga de l o s Estados Árabes 

Tenemos e l honor de adjuntar información acerca de l a s graves v i o l a c i o n e s r e c i e n t e ­
mente cometidas por I s r a e l en l o s t e r r i t o r i o s árabes ocupados. 

Quisiéramos s o l i c i t a r que l a información adjunta, que fue d i s t r i b u i d a como docu­
mento o f i c i a l d e l Consejo de Segixridad e l l^ de marzo de 1976 1/ a petición de l a 
Organización de Liberación de P a l e s t i n a , se d i s t r i b u y a en relación con e l tema Д d e l 
programa t i t u l a d o "Cuestión de l a violación de l o s derechos humanos en l o s t e r r i t o r i o s 
ocupados como r e s u l t a d o de l a s h o s t i l i d a d e s en" e l Oriente Medio". 

(Firmado) N a b l l E l a r a b y 
Representante de l a República Arabe de Eg i p t o 

Waieed Sadi 
Representante d e l Reino Hachemita de Jordania 

Youssef A r e b i 
Representante de l a República Arabe L i b i a 

Dia A l l a h E l - F a t t a h 
Representante de l a República Arabe S i r i a 

Daoud Barakat 
Representante de l a Organización de 

Liberación de P a l e s t i n a 

Mahmoud Fahmy 
Representante de l a L i g a de l o s Estados 

Arabes 

1/ Véase e l documento S/12000. 
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D o c u m e n t o adg'imto 

-Gravés'violaciones isráelfes-en..Íé2:ritorios áx-abe's getipatdoa 

Ш-íiiiáreQiés 28 de enero de 1976, u n rnagistrado designado por l a s f u e r z a s 
racj^gtas siojúatas de ocupacián pai-a p r e s i d i r un. t r i b u n a l -de Jerusalén d e c i d i d que 
" l o s judíos tenían derecho a r e z a r " en l a sagrada Al-Haram, Al-Shari|]. En su d e c l a ­
ración, e l magistrado Ruth Or, segiîn se inforraa, d i j o l o sigiüénte':' ' " S i no ,1o 
h u b i e r a oído yo misma, no l o habría c r e l d o j me r e f i e r o a que l a prdhibicián'de que 
l o s judíos recen en e l íbnte d e l Templo data sólo desde que e l Gobierno Isíaelí'lo 
c o n t r o l a . Puesto que ese l u g a r es sagrado para l o s mieiübros de l a s dos r e l i g i o n e s , 
para e v i t a r d i s t u r b i o s , e l í-íinistro de Asuntos R e l i g i o s o s d e b e r l a haber dictado nonaas 
que a c l a r a s e n ĉ uién t i e n e derecho a r e z a r , dónde y cuándo". 

Con a r r e g l o a l a l e y Hal'àcha ( r e l i g i o s a ) - judía,'' é'st'á prohibido a l o s judíos p i s a r 
e l s a n t u ario sagr^ado hasta que e l regreso d e l Mesías anuncie l a reconstrucción d e l 
Teiuplo, 

E l magistrado exoneró a l o s .culpables que liabían .desafiado anterioiTaente l a 
prohibición. 

A raíz de l a decisión d e l magistrado, grupos r a c i s t a s s i o n i s t a s de religión 
••'"-•judía han anunciado que t i e n e n e l propósito de org a n i z a r "grupos de oración y 
ocupación" en l a raezq-uita. 

íTo se t r a t a en éste «aso de rezar o no en un l u g a r determinado de Jertisalên, .sino 
de una medida política encaminada á m o d i f i c a r e l e s t a t u t o de Jerusalén. EJit.a medida 
foïTOa p a r t e de l a p e r s i s t e n t e política s i o n i s t a racife%a' dé eliminar- todo y,estigio; d e l 
'patrittionio c r i s t i a n o y ráusulinán de l a ï ' a i e s t i n a ocupada. 

La decisión d e l t r i b u n a l i n f r i n g e l o dispuesto en v a r i a s r e s o l u c i o n e s d e l Consejo 
de Seguridad, i n c l u s i v e l a resolución 252 (1968),-eríc-uyo párrafo 2 se "considera que 
todas'lag:'medidas'-de carácter l e g i s l a t i v o y a d m i n i s t r a t i v o tomadas por I s r a e l ... que 
tienden a m o d i f i c a r e l es t a t u t o jurídico de Jerusalén, son /nula¿7 y no pueden modi­
f i c a r ese e s t a t u t o " . 

Habida cuenta de l a Halacha judía y de l a se c u l a r tradición i - e l i g i o s a musulmana, 
l a decisión d e l magistrado r a c i s t a s i o n i s t a Ruth Or co n s t i t u y e un acto de profanación 
y violación d e l l u g a r -sagraolo de^ Al-Haram A l - S h a i l f . 

Con a r r e g l o a l o s conceptos y t r a d i c i o n e s r e l i g i o s o s musulmanes, toda l a zona de 
Al-Karam Al-Shárif es una entidad-sagrada. Es l a t e r c e r a mezquita d e l Islam en 
santidad. Los musulnanes consideran e l vínculo entre A l - I s r a a ' y l a mezquita un acto 
d i v i n o . Este santuario es considerado propiedad comun de todos l o s iiiusulmanes d e l 
mundo entero. 
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En su resolución 271 (19б9) e l Consejo de Seguridad determinó que l o s actos 
execrables de violación y profanación de l a sagrada mezquita de Al-Aqsa subrayaban 
l a necesidad inmediata de que I s r a e l d e s i s t i e s e de actuar en vialación de l a s r e s o l u ­
ciones d e l Consejo de Seguicidad y anillase inmediatamente todas l a s medidas y actos 
destinados a cambiar e l e s t a t u t o de Jerusalén. 

E l propósito d e l f a l l o d e l magistrado es a l t e r a r e l e s t a t u t o de Jei'usalén. 
Tiene más peso y aut o r i d a d que c u a l q u i e r i n t e n t o a d m i n i s t r a t i v o de continuar haciendo 
cumplir l a prohibición de c e l e b r a r s e r v i c i o s r e l i g i o s o s judíos en e l l u g a r d e l 
santuario sagi-ado de Al-Haram A l - S h a r i f . 

La Agencia Telegráfica Judía informó en su D a i l y News B u l l e t i n d e l 11 de febrero 
de 1976 que e l Gobierno israelí "ha apelado ya l a decisión d e l ministrado ante un 
t r i b u n a l s u p e r i o r " . No se ha tomado ninguna laedida para l o g r a r un requerimiento 
j u d i c i a l de гт t r i b u n a l s u p e r i o r . Los acusados han sido absueltos y e l j e f e de l a 
policía s i o n i s t a r a c i s t a , Shlorao H i l e l , no trató de obtener un aplazamiento de l a 
ejecución en espera d e l f a l l o d e l t r i b u n a l s u p e r i o r . E l procedimiento de apelación 
es prolongado pero mientras t a n t o , según l a edición semanal e x t r a n j e r a d e l 
Jerusalem Post d e l 3 de febrero de 1976, gr-upos judíos proyectaban o r g a n i z a r 
"reuniones de oración y ocupación" en l a mezquita. 

E l f a l l o d e l magistrado desató una o l a de v i o l e n t a s manifestaciones en l a mayor 
parte de l a s poblaciones de l a r i b e r a o c c i d e n t a l y en l a parte o r i e n t a l de Jerusalén, 
E l 17 de febre r o de 1976, l a Agencia Telegráfica Judía infonuó de demostraciones 
v i o l e n t a s , c a s i motines, en l a zona d e l Honte d e l Templo en p r o t e s t a d e l f a l l o d e l 
magistrado de Jerusalén, La ATJ informó de que l a s fuerzas de ocupación hablan 
impuesto a l o s r e s i d e n t e s de Uamallah, Nablus, J e n i n y Tullcarm l a pi->ohibioión de 
v i s i t a r J o r d a n i a o de r e c i b i r v i s i t a n t e s de Jordania, La ATJ informó también de que 
l a policía israelí había desbaratado algunos i n t e n t o s de or g a n i z a r manifestaciones 
en Jenin y Tulkarm, que l o s d i s t u r b i o s se habían i n i c i a d o en l a parte o r i e n t a l de 
Jerusalén y que veintenas de p a l e s t i n o s hablan sido detenidos. E l 12 de febrero 
de 1976 l a ATJ informó de l a detención de 26 estudiantes árabes; e l 10 de febrero 
informó de l a detención de dos docenas de estudiantes árabes de secundaria que habían 
arrojado piedras a l a policía en un día de manifestaciones y huelga g e n e r a l . 

E l d i a r i o árabe A l Fa.jr. de Jerusalén ha estado infomandc de esas manifesta­
ciones d i a r i a s , de detenciones en masa, de p a l i z a s a es t u d i a n t e s , de v i o l a c i o n e s de 
l a s escuelas y d e l empleo de bombas de gases lacriiiiógenos y tanques blindados c o n t r a 
dichas manifestaciones. Algunas estaciones norteamericanas de televisión han 
mostrado escenas de choques sangrientos entre estudiantes y policías protegidos por 
cascos. 

E l enfrentamiento llegó a su pimto álgido e l 22 de f e b r e r o , en que f a l l e c i e r o n 
cuatro p a l e s t i n o s en l a prisión de Nablus como resul t a d o de un i n t e r r o g a t o r i o y 
t o r t u r a s de e s t i l o n a z i a manos d e l i-íayor Shlomo Aharon, o f i c i a l en j e f e s i o n i s t a d e l 
s e r v i c i o de i n t e l i g e n c i a . 
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Otros dos palestinos resultaron muertos en un ataque indiscrixiànado de aviones, 
artillería y tanques contra l a s aldeas de Hiwwara y Burq^i. Este ataque fue seguido 
de detenciones en masa de l o s habitantes de esas aldeas y l a imposición de toques de 
queda arbitrarios. 

Continúan l a s manifestaciones y huelgas en J e n i n , Tulkarra y Jerusalén. Es t o s 
enfrentandentos llevarán inevitablemente a una intensificación de l a severidad de l o s 
métodos de opresión que se traducirá en una situación que pondrá en p e l i g r o l a paz 
de l a i-egión. 




